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Service och support

° HP:s begransade garanti

° Licensavtal for slutanvandare

° Garantiservice for kundens egen reparation

° Kundsupport



HP:s begransade garanti

HP-PRODUKT DEN BEGRANSADE GARANTINS VARAKTIGHET*

HP MFP Analog Fax Accessory 700 Endast 90-dagars artiklar

[%f OBS! *Garanti- och supportalternativen varierar beroende pa produkt, land/region och lokal lagstiftning. Ga till
support.hp.com om du vill veta mer om HPs prisbelnta service- och supportalternativ i ditt land/region.

HP garanterar dig, slutanvandaren, denna begransade garanti som endast galler HP-produkter som saljs eller
leasas a) fran HP Inc., dess dotterbolag, filialer, auktoriserade aterforsaljare, auktoriserade distributorer eller
distributtrer i landet/regionen; och b) med denna begransade garanti att maskinvara och tillbehér fran HP
kommer att vara felfria avseende material och utférande under ovan angivna tidsperiod, vilken borjar pa
inkdpsdagen. | de fall HP informeras om ett sddant fel under garantitiden, kommer HP att efter egen bedémning
antingen reparera eller ersatta den eller de produkter som visar sig vara defekta. Ersattningsprodukter kan vara
antingen nya eller likvardiga med nya i prestanda.

HP garanterar att programvara fran HP inte kommer att misslyckas med att kora programinstruktionerna pa
grund av fel i material och utférande under ovan angivna tidsperiod, under férutsattning att programvaran har
installerats och anvands pa ratt satt. Om HP under garantiperioden tar emot meddelande om sadana defekter,
kommer HP att ersdtta programvarumedier som inte kor programinstruktionerna pa grund av sadana defekter.

HP garanterar inte att anvandningen av HP-produkter kommer att kunna ske utan avbrott eller fel. Om HP under
rimlig tid inte har mojlighet att reparera eller ersatta en produkt till sédant skick som anges i garantin, dger du
ratt till dterbetalning av inkdpspriset vid omedelbar retur av produkten.

HP:s produkter kan innehalla omarbetade delar som prestandamassigt fungerar som nya eller delar som endast
har anvants ett fatal ganger.

Garantin galler inte defekter som &r ett resultat av (a) felaktiga eller inadekvata atgarder fér underhall eller
kalibrering, (b) programvara, granssnitt, delar eller utrustning som inte levererats av HP, (c) otillbérlig modifiering
eller felaktig anvandning, (d) handhavande utanfor de gransvarden som galler miljobetingelser for produkten,
eller (e) felaktig forberedelse eller underhall vid placering.

| DEN UTSTRACKNING SOM LOKAL LAGSTIFTNING TILLATER, AR GARANTIERNA OVAN DE ENDA OCH INGA ANDRA
GARANTIER ELLER VILLKOR, VARE SIG SKRIFTLIGA ELLER MUNTLIGA, UTTRYCKS ELLER UNDERFORSTAS.

HP FRANSAGER SIG DESSUTOM SARSKILT ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER VILLKOR AVSEENDE
SALJBARHET, KVALITET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. Vissa lander/regioner tillater inte
begransningar med avseende pa tidsperioden for en underforstadd garanti vilket kan innebara att ovanstaende
begransning eller undantag inte galler dig. Denna begransade garanti ger dig specifika juridiska rattigheter. Du
kan aven dga andra rattigheter vilka varierar fran land/region till land/region.

HP:s begrénsade garanti galler i alla l&nder/regioner dér HP har en supportrepresentant for denna produkt och
dar HP har marknadsfort denna produkt. Garantiservicenivan du far kan variera beroende pé lokala standarder.
HP kommer inte att andra produktens format eller funktion for att géra den anvandningsbar i ett land/region dar
den fran borjan inte var avsedd att fungera pa grund av juridiska skal eller reglementen.

| DEN UTSTRACKNING SOM LOKAL LAGSTIFTNING TILLATER AR GOTTGORELSERNA | DENNA
GARANTIDEKLARATION KUNDENS ENDA OCH EXKLUSIVA GOTTGORELSE. FORUTOM NAR ANNAT ANGES OVAN
SKALL UNDER INGA OMSTANDIGHETER HP ELLER DESS LEVERANTORER HALLAS ANSVARIGA FOR FORLUST AV
DATA ELLER FOR NAGRA DIREKTA, SPECIELLA, TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR (INKLUSIVE FORLUST
AV VINST ELLER DATA), ELLER ANDRA SKADOR, VARE SIG DESSA BASERAS PA KONTRAKT, FORSEELSE ELLER
ANNAT. Vissa lander/regioner tillater inte undantag eller begrénsningar for oavsiktliga skador eller féljdskador
vilket kan innebdra att ovanstaende begransning eller undantag inte galler dig.
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GARANTIVILLKOREN | DETTA AVTAL, FORUTOM VAD SOM TILLATS ENLIGT LAGEN, VARKEN UTESLUTER,
BEGRANSAR ELLER MODIFIERAR OCH UTGOR ETT TILLAGG TILL DE OBLIGATORISKA RATTIGHETER SOM GALLER
FORSALJNINGEN AV DENNA PRODUKT TILL KUNDEN.
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Storbritannien, Irland och Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of goods for
products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products purchased in
Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further information,
please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the
European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may
visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right
to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal
guarantee.

Osterrike, Belgien, Tyskland och Luxemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in Ihnrem Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen wegen
Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte
haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte

HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website:
Gewahrleistungsanspriiche fur Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen die Website des
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Belgien,
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Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung

von HP gemals der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemafs der
gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Frankrike och Luxemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de 'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numeéro 448 694 133 RCS Evry, 1T Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgigque: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en tant
gue consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4a L. 211-13 du
Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux
articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties |égales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/

index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP,

ou auprés du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.
POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou ['8tiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par lacheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».

Garantie des vices cachés

HP:s begransade garanti
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Italien

Spanien

Article 16471 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant, de
nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur
au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus
amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au consommateur
(www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des
consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou
aupres du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

[talia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti ai
consumatoriin forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia limitata
HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il
diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al
venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP gue proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.
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Danmark

Norge

Sverige

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som falger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra seelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret til at
opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen made af
den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske
garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial _redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller hos
seelger i henhold til en todrig juridisk garanti.

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt 4 tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vzere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment & vare. Ulike
faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til & kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke
pa felgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til
de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs garanti eller
iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrénsade garanti galler utover de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti fran
saljaren angaende varans bristande dverensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan paverka
din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller paverkas
pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad garanti
for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begrénsade garanti eller pa saljaren enligt den
lagstadgade tredriga garantin.

Portugal

SVWw

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo 0s seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Qeiras, 2740 244

HP:s begransade garanti
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As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do contrato
de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de tais direitos.
Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma alguma pela
Garantia Limitada HP. Para mais informac@es, consulte a ligacao seguinte: Garantia legal do consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada HP ou
contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grekland och Cypern

H Meploplopévn eyyunon HP eival ploc epmopikr eyyunon n omolo mopexetol eBeAovtiké oo tnv HP. H
eMwVUPia ko n dlevBuvon Tou vopkou Tipoowrou HP mou mapexel tnv Meploplopevn eyyunon HP otn xwpo
o0 eival n €€Nc:

EM\Gda /Kumpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGOO /KUTpog: HP Yuotrpato Ektunwaonc kot Mpoowmmikwy YmoAoyiotwy EAAGC ETaipeio Meploplopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

To mpovopla Tne MNeploptopévng eyyunonc HP toxUouy eMIMAEOV TWV VOPLHWY SIKXLWHUKTWY Vi OLETHA €yyunon
EVoVTL TOU MwANTA Yo TN KN SUPPOpdWon Twv TPOTIOVTWY UE TIC CUVOPOAOYNUEVEC CUUPBXTIKG IOLOTNTEC,
wWoTd00 N &OKNON TWV SIKOUWHATWY OOC (UTWY PITopel va e€apTdTot oo didkdopouc MPEyoVIEC. T VOULUO
OIKOLWHOTH TWV KATOHVOAWTWY Oev Treplopidovtol oute ermnpe&{ovTol Kob' olovonmoTe TpOTIo ormd TtV
Meploplopévn eyyunon HP. Mo meploodtepe mMANPodopiec, cupPoulAeuteite TNV akdAoubn tomoBeaio web:
Nopn eyyunaon katavoAwtr) (www.hp.com/go/eu-legal) ry propeite va emokedteite Tnv tonobeaio web Twv
Eupwmoikwy Kévtpwv Katavodwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTEC €XOUV TO IKXiwp Ve EMAEEOUV av B BlELOOLY TNV
unnpeoio oto mAaiola Ttng Meploplopevng eyyunong HP f oo Tov mwANTA 0Ta MARIOI TNC VOUIUNG €yyUnong
600 ETWV.

Ungern

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyart¢ altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek az
adasvételi szerzddés szerinti mindségére vonatkozd kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossagbal,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezd eladoi jotallasbol
erednek, azonban szamos korilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacideért kérjlk, keresse fel a kovetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztato Fogyasztdknak (www.hp.com/go/eu-
legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kdzpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztdknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezé eladoi
jotallas alapjan érvenyesitik.

Tjeckien

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4
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Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako doplrek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mlze zaviset na mnohych faktorech. Omezend zaruka HP zadnym zplsobem neomezuije ani
neovlivhuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizZete navstivit webové stranky Evropského spotrebitelského

centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).

Spotrebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci
zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovakien

Polen

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajuce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov viak méze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP Ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuji zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne mozete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zékaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i

chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojro¢nej zarucnej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rozne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w zaden
spos6b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co do
mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujacych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo
z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.

Bulgarien

SVWw

OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnaBa TbproBcka rapaHums, 4o6poBoNHO NpegocTassHa ot HP. Mimeto u
a[lpechT Ha ApyxecTBOTO Ha HP 3a BallaTa CTpaHa, OTrOBOPHO 3a NPef0CTaBAHETO Ha rapaHLMOHHaTa
nonnpbXka B pamkute Ha OrpaHnyeHata rapaHuma Ha HP, ca kakTo cneaga:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eity Mu MHk Bbnrapma EOOL), rp. Cocdua 1766, paitoH p-H MnapocT, 6yn. OKonoBpbCTeH
M1 No 258, busHec LieHTbp KambanuTe

MpeavmMcTeaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunarat 8 O0Mb/HEHME KbM BCUYKM 3aKOHOBM MPaBa 3a
[BYroAMLLIHa rapaHLmMa OT Npo4asaYa NPy HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATA C A0r0BOpa 3a npoaax6ta. Bbnpeku 1083,

HP:s begransade garanti
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pa3nmyHn GakTopy MOraT [a OKaxaT BMsAHNE BbPXY YC10BMATA 3a N0y4YaBaHe Ha Te3u npasa. 3akoHoBUTe
npasa Ha NOTPebUTeNNTE He Ca OrPaHNYeHN UK 3aCerHaT N0 HUKAaKbB HauymH 0T OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha
HP. 3a gonbnHWUTENHA MHGOPMaLMa, Mona BuxKTe [paBHaTa rapaHuma Ha notpebutens (www.hp.com/go/eu-
legal) nnn noceTeTe yebcanTta Ha EBponenckuna notpebutenckm LeHTop (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpebutenute MMaT NPaBoTo 4a
n36mpaT Janv a npeTeHampar 3a M3BbpLUBaHe Ha ycnyra B paMkiuTe Ha OrpaHunyeHaTa rapaHums Ha HP unu na
NOTbPCAT TakaBa OT TbProseLia B paMK1Te Ha ABYroamMLLIHaTa NpasHa rapaHums.

Rumanien

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgien och Nederldnderna

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie
de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website
van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te
kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing
van de wettelijke garantie.

Finland

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen varalta,
ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-
legal) tai voit kayda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/consumers/
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solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen

korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovenien

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potrosniki imajo pravico

izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu
z dvoletno zakonsko garancijo.

Kroatien

Lettland

Litauen

SVWw

HP ograni¢eno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.0.0. za ra¢unalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati na
vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ograni¢ava
zakonska prava potro3aca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mijesto Europskih potrodackih centara (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potro3aci imaju pravo
odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca

u trajanju ispod dvije godine.

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznéemums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstT:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobezotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardeveéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér $o tiesibu
sanemsanu var ietekmet vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un neietekmé
patéerétaju likumigas tiesibas. Laiiegitu plasaku informaciju, izmantojiet $o saiti: Patérétaju likumiga garantija
(www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla vietni
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Pateréetajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai ari
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

HP:s begransade garanti
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Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisemis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau tai, ar jums
Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir nejtakoja
jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude $ig nuoroda: Teisiné vartotojo
garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje svetainéje
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavimag pagal HP ribotgajg garantijg arba pardaveéjo teikiama dviejy
mety jstatymais nustatytg garantijg.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miujapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta mitgilepingu tingimustele. Siiski v8ib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need Gigused ei
pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid Gigusi. Lisateavet leiate
jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) v&i vdite kilastada Euroopa tarbijakeskuste
veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid vi seadusega ette nahtud
muUjapoolset kaheaastast garantiid.
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Licensavtal for slutanvandare

LAS NOGGRANT INNAN DU ANVANDER DEN HAR PROGRAMVARUUTRUSTNINGEN: Det har licensavtalet
('LICENSAVTALET) &r ett juridiskt bindande avtal mellan (a) dig (en enskild person eller enhet) och (b) HP Inc.
('HP") som reglerar anvandningen av alla programvaruprodukter som installeras pa eller gors tillgangligt av HP
for anvandning med HP-produkten (HP-produkten’), som inte i andra hdnseenden regleras av ett separat
licensavtal mellan dig och HP eller dess leverantdrer. Annan programvara kan innehalla ett slutanvandaravtal i
online-dokumentationen. Termen 'Programvaruprodukt' innebar datorprogramvara och kan dven omfatta
tillhdérande material, tryckta material och 'online’- eller elektronisk dokumentation.

Rattelser eller tillagg till det har LICENSAVTALET kan bifogas HP-produkten.

RATTIGHETERNA FOR PROGRAMVARUPRODUKTEN GALLER ENDAST UNDER FORUTSATTNING ATT DU
SAMTYCKER TILL ALLA VILLKOR | DET HAR LICENSAVTALET. GENOM ATT INSTALLERA, KOPIERA, HAMTA ELLER PA
ANNAT SATT ANVANDA PROGRAMVARUPRODUKTEN SAMTYCKER DU TILL ATT VARA BUNDEN AV VILLKOREN | DET
HAR LICENSAVTALET. OM DU INTE GODKANNER DESSA LICENSVILLKOR AR DIN ENDA MOJLIGHET TILL
KOMPENSERING ATT ATERLAMNA HELA PRODUKTEN (MASKINVARA OCH PROGRAMVARA) OANVAND INOM 14
DAGAR FOR ATERBETALNING ENLIGT DIN ATERFORSALJARES ATERBETALNINGSREGLER.

1. UTFARDANDE AV LICENSEN. HP ger dig féljande rattigheter forutsatt att du foljer alla villkor i det har
LICENSAVTALET:

a.  Bruk. Du far anvanda programvaruprodukten pa en enda dator ('din dator’). Om
programvaruprodukten tillhandahélls dig via internet och var ursprungligen licensierad for
anvandning pa mer an en dator, far du installera och anvanda programvaruprodukten pa endast dessa
datorer. Du far inte avskilja komponentdelar av programvaran for produkten for anvandning pa mer
an en dator. Du har inte ratt att distribuera programvaruprodukten. Du far ladda
programvaruprodukten till din dators och dina appars RAM-minne for att anvanda
programvaruprodukten.

b.  Lagring. Du far kopiera programvaruprodukten till HP-produktens lokala minne eller lagringsenhet.

c.  Kopiering. Du far gora kopior for arkivering eller sakerhetskopiering av programvaruprodukten,
forutsatt att kopian innehaller alla programvaruproduktens ursprungliga meddelanden och enbart
anvands for sakerhetskopieringsandamal.

d.  Forbehdll av rattigheter. HP och HP:s leverantorer forbehdller sig alla rattigheter som inte uttryckligen
ges dig i det har licensavtalet.

e.  Gratisprogram. Oberoende av villkoren i det har LICENSAVTALET licensieras hela
programvaruprodukten eller delar darav som utgor icke-upphovsrattslig HP-programvara eller
programvara som tillhandahalls under 6ppen licens fran tredje part (‘gratisprogram’) till dig enligt
villkoren i licensavtalet som medféljer sddana gratisprogram, vare sig i form av diskreta avtal,
forpackningslicenser eller elektroniska licensvillkor som accepteras nar produkten laddas ned. Din
anvandning av gratisprogram skall till fullo regleras av villkoren i sadana licenser.

f.  Aterstallningslosning. En programvaruldsning for aterstallning som medféljer/tillhandahalls HP-
produkten, om i form av en harddisk-baserad l6sning, en extern media-baserad aterstallningsldsning
(t.ex. diskett, CD- eller DVD) eller en motsvarande losning som levereras i annat format, far endast
anvandas for att aterstalla harddisken fér den HP-produkt for vilken aterstallningslosningen

SVWwW Licensavtal for slutanvandare 13



14

ursprungligen koptes. Anvandning av nagon av Microsofts operativsystemprogramvara som finns i
sadana aterstallningsldsningar skall regleras av licensavtal for Microsoft.

UPPGRADERINGAR. Om du vill anvanda en programvaruprodukt som har identifierats som en uppgradering
maste du forst inneha licens for den ursprungliga programvaruprodukten som identifierats av HP som
berattigad for uppgraderingen. Nar du uppgraderat far du inte langre anvanda den ursprungliga
programvaruprodukt som utgjorde grunden for ditt berattigande fér uppgradering . Genom att anvanda
programvaruprodukten godkdnner du dven att HP far komma at HP-produkten automatiskt nar den ar
ansluten till internet for att kontrollera status eller version for vissa programvaruprodukter och far
automatiskt hdmta och installera uppgraderingar eller uppdateringar for sadana programvaruprodukter pa
din HP-produkt for att tillhandahalla nya versioner och/eller uppdateringar som behdvs fér att underhalla
funktioner, prestanda, eller sékerhet for HP-programvaran och HP-produkten och underlatta
tillhandahallandet av support eller andra tjanster. | vissa fall och beroende pa typen av uppgradering eller
uppdatering kommer meddelanden tillhandahallas dig (via popup-fonster eller annat satt) som kan krava
att du startar uppgraderingen eller uppdateringen.

YTTERLIGARE PROGRAMVARA. Det har LICENSAVTALET galler uppdateringar eller bilagor till den
ursprungliga programvaran for produkten som tillhandahalls av HP savida inte HP tillhandahaller andra
villkor tillsammans med uppdateringen eller bilagan. Om det foreligger en konflikt mellan dessa villkor skall
de senare galla.

OVERFORING.

a.  Tredje part. Den ursprungliga anvandaren av programvaruprodukten far dverféra
programvaruprodukten till en annan slutanvandare en och endast en gang. En dverforing maste
inbegripa alla komponentdelar, medier, utskrifter av dokumentation, det har LICENSAVTALET och, i
tillampliga fall, akthetsbeviset. Overféringen far inte vara indirekt, t.ex. en avsandning. Fére
dverfoéringen maste slutanvandaren som mottar den éverférda produkten godkanna alla villkoren fér
det har LICENSAVTALET. Nar programvaruprodukten dverfors galler automatiskt inte den har licensen
dig langre.

b.  Begransningar. Du far inte hyra ut, leasa eller ldna ut programvaruprodukten eller géra bruk av
programvaruprodukten for kommersiell tidsdelning eller byrabruk. Du far inte vidarelicensiera, tilldela
eller pd annat satt 6verfora licensen eller programvaruprodukten férutom sasom uttryckligen anges i
det har LICENSAVTALET.

UPPHOVSRATT. All upphovsratt i dokumentationen fér programvaruprodukten och anvéndaren tilthér HP
eller dess leverantorer och skyddas i lag, inklusive men inte begransat till USA:s copyright-,
affarshemlighets- och varumarkeslagar, samt andra gallande lagar och internationella avtal. Du far inte ta
bort nagot som identifierar produkten, nagot upphovsrattsmeddelande eller nagon
dganderattsbegransning fran programvaruprodukten.

BEGRANSNING AV BAKATUTVECKLING. Du far inte bakatutveckla, dekompilera eller disassemblera
programvaran for produkten, forutom och enbart i den utstrackning att ratten att gora det ar obligatorisk
enligt tilldmplig lag oberoende av denna begransning, eller om den tillhandahalls uttryckligen i det har
LICENSAVTALET.

GILTIGHETSTID. Det har LICENSAVTALET galler savida det inte sags upp eller inte godkanns. Det har
LICENSAVTALET kommer dven att upphdra enligt de villkor som anges pa annan plats i Avtalet eller om du
inte foljer nagot villkor hari.

SAMTYCKE TILL INSAMLANDE/BRUK AV DATA.

a. HP kommer att anvanda cookies och andra webbtekniksverktyg for att samla in anonym teknisk
information om HP-programvaran och HP-produkten. Dessa data ska anvandas for att tillhandahalla
de uppgraderingar och den relaterade support eller de andra tjanster som beskrivs i paragraf 2. HP
samlar dessutom in personlig information, inklusive IP-adress eller annan unik SSID-information som
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ar associerad med HP-produkten, samt data som tillhandahalls av dig nar du registrerar din HP-
produkt. Utdver tillhandahallandet av uppgraderingar och relaterad support eller andra tjanster
kommer dessa data anvandas for att skicka marknadsforing till dig (med ditt uttalade samtycke om
sa kravs enligt tillamplig lag).

Genom att godkanna dessa licensvillkor godkanner du, i den utstrackning som lagen tillater det,
insamling och anvandning av anonyma och personliga data av HP, dess dotterbolag och narstaende
bolag enligt beskrivningen i det har LICENSAVTALET och vad som ytterligare beskrivs i HP: s
sekretesspolicy : www.hp.com/go/privacy

b.  Insamling/anvandning av data av tredje part. Vissa program som ingar i HP-produkten tillhandahalls
och licensieras separat till dig av tredje partsleverantérer (‘program fran tredje part’). Program fran
tredje part kan vara installerade och fungera pa din HP-produkt dven om du valjer att inte aktivera/
kdpa sadan programvara. Program fran tredje part kan samla in och dverféra teknisk information om
ditt system (t.ex IP-adress, unik enhetsidentifierare, installerad programvaruversion, 0.s.v.) och andra
systemdata. Den har informationen anvands av tredje part for att identifiera tekniska systemattribut
och se till att den senaste versionen av programvaran har installerats pa datorn. Om du inte vill att
program fran tredje part ska samla in denna tekniska information eller automatiskt skicka
versionsuppdateringar bér du avinstallera programvaran innan du ansluter till Internet.

GARANTIFRISKRIVNING. | DEN UTSTRACKNING TILLAMPLIG LAG MEDGER SKALL HP OCH DESS
LEVERANTORER TILLHANDAHALLA PROGRAMVARUPRODUKTEN *| BEFINTLIGT SKICK” OCH MED ALLA
BRISTER, OCH FRISKRIVER SIG HARMED FRAN ALLA ANDRA GARANTIER OCH VILLKOR, ANTINGEN
UTTRYCKTA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTADGADE, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER
OM RATTIGHETER OCH SKYDD MOT OVERTRADELSE ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, SKYLDIGHETER
ELLER VILLKOR AVSEENDE SALJBARHET, FULLGOD KVALITET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL OCH
BRIST PA VIRUS. Vissa stater/jurisdiktioner tillater inte undantag fran underférstadda garantier eller
begransningar i giltighetstid for underforstadda garantier, sa ovanstaende friskrivning kanske inte galler dig
i sin helhet.

| AUSTRALIEN OCH NYA ZEELAND MEDFOLJER GARANTIER TILL PROGRAMVARAN SOM INTE KAN
EXKLUDERAS UNDER AUSTRALISKA OCH NYA ZEELANDSKA KONSUMENTLAGAR. AUSTRALISKA
KONSUMENTER AGER RATT TILL EN ERSATTNINGSKOPIA ELLER PENGARNA TILLBAKA FOR STORRE FEL
SAMT KOMPENSATION FOR ANDRA SKALIGEN FORUTSAGBARA FORLUSTER ELLER SKADOR. AUSTRALISKA
KONSUMENTER AGER OCKSA RATT ATT FA PROGRAMVARAN REPARERAD ELLER UTBYTT OM DET INTE
UPPNAR GODTAGBAR KVALITET OCH FELET INTE UTGOR ETT STORRE FEL. NYA ZEELANDSKA
KONSUMENTER SOM KOPER VAROR FOR PERSONLIG, HEMMILJOS- ELLER HUSHALLSANVANDNING ELLER
KONSUMTION OCH INTE FOR AFFARSANDAMAL ('NYA ZEELANDSKA KONSUMENTER') AGER RATT TILL
REPARATION, ERSATTNINGSKOPIA ELLER KOMPENSATION FOR FEL OCH KOMPENSATION FOR ANDRA
SKALIGEN FORUTSAGBARA FORLUSTER ELLER SKADOR.

ANSVARSBEGRANSNING. Med férbehall for lokal lagstiftning, oberoende av eventuella skador som du kan
raka ut for, begrénsas HP:s och alla dess leverantorers skadestandsansvar enligt alla foreskrifter i det har
LICENSAVTALET, och den enda kompensation for det féregaende du har ratt till &r det stérre av antingen
det belopp som du faktiskt betalade for produkten eller 5,00 USD. | DEN UTSTRACKNING DET AR TILLATET
ENLIGT GALLANDE LAG SKALL UNDER INGA OMSTANDIGHETER HP ELLER DESS LEVERANTORER HALLAS
ANSVARIGA FOR NAGRA SPECIELLA, TILLFALLIGA, INDIREKTA, ELLER EFTERFOLJANDE SKADOR (INKLUSIVE,
MEN INTE BEGRANSAT TILL, SKADOR FOR FORLUST AV VINST ELLER KONFIDENTIELL ELLER ANNAN
INFORMATION, FOR AVBROTT | VERKSAMHETEN, FOR PERSONSKADA, FORLUST AV SEKRETESS TILL FOLJD
AV ELLER PA NAGOT SATT RELATERAD TILL ANVANDNING AV ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA
PROGRAMVARUPRODUKTEN, ELLER ANNAT | SAMBAND MED VILLKOREN | DET HAR LICENSAVTALET, AVEN
OM HP ELLER NAGON LEVERANTOR HAR FATT INFORMATION OM RISKEN FOR SADANA SKADOR OCH AVEN
OM KOMPENSATIONEN INTE UPPNAR AVSEDD VERKAN. Vissa stater/jurisdiktioner tillater inte undantag eller
begransning av oforutsedda skador eller foljdskador, sa ovanstaende begransning eller undantag kanske
inte galler dig.

Licensavtal for slutanvandare
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11.

12.

13.

14.
15.

NORDAMERIKANSKA STATLIGA KUNDER. | enlighet med FAR 12.211 och FAR 12.212 ar kommersiell
programvara, programvarudokumentation och tekniska data for kommersiella artiklar licensierade under
HP:s gallande kommersiella licensavtal.

EFTERLEVNAD AV EXPORTLAGAR. Du maste folja alla lagar och bestédmmelser i USA och andra lander
("Exportlagstiftning”) for att tillférsakra att programvaruprodukten inte (1) exporteras,-direkt eller indirekt, i
strid med exportlagstiftning och (2) anvands for andamal som ar forbjudna enligt exportlagstiftning,
daribland och utan begransning spridning av karnvapen, kemiska eller biologiska vapen.

RATT OCH BEHORIGHET ATT TECKNA AVTAL. Du intygar att du & myndig i ditt bosattningsland och, i
forekommande fall, att du har behdrighet fran din arbetsgivare att inga detta avtal.

TILLAMPLIG LAG. Det har LICENSAVTALET regleras av lagarna i det land dar utrustningen koptes.

HELA AVTALET. Det har LICENSAVTALET (inklusive eventuella tillagg eller andringar i det har LICENSAVTALET
som medfoljer HP-produkten) utgér hela avtalet mellan dig och HP rérande programvaruprodukten och
ersatter all tidigare eller samtidig muntlig eller skriftlig kommunikation, férslag och framstallningar med
avseende pa programvaran eller ndgot annat amne som omfattas av det har LICENSAVTALET. | den man
villkoren fér nagra av HP:s policys eller program for supporttjanster strider med villkoren i det har
LICENSAVTALET, skall villkoren i det har LICENSAVTALET vara styrande.

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Den har informationen kan &ndras utan féregaende meddelande. Alla 6vriga produktnamn som omnamns i
detta dokument kan vara varumarken som tillhor respektive foretag. | den utstrackning det ar tillatet enligt
tillamplig lag beskrivs de enda garantierna for HP:s produkter och tjanster i de uttalade garantibeskrivningarna
som medfoljer dessa produkter och tjanster. Inget i detta dokument ska tolkas som att det utgér en ytterligare
garanti. | den utstrackning det ar tillatet enligt tillamplig lag skall HP inte hallas ansvarigt for tekniska eller
redaktionella fel eller utelamnanden i detta dokument.

Forsta upplagan: Augusti 2015
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Garantiservice fér kundens egen reparation
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| HP-produkter anvands manga CSR-delar i syfte att minimera reparationstiden och ge storre flexibilitet vid byte
av defekta delar. Om HP under diagnosperioden kommer fram till att reparationen kan utféras med hjalp av en
CSR-del, levererar HP den aktuella delen direkt till dig, sa att du kan byta ut den defekta delen. Det finns tva
kategorier av CSR-delar: 1) Delar fér vilka reparation obligatoriskt utférs av kunden. Om du vill att HP byter ut
sadana delar faktureras du for rese- och arbetskostnader for den servicen. 2) Delar for vilka reparation valfritt
utfors av kunden. De har delarna ar dven utformade for CSR. HP kan &ven byta ut dem at dig utan extra kostnad i
enlighet med den typ av garantiservice som galler for produkten.

Beroende pa tillganglighet och geografiska hansyn kan CSR-delar levereras sa att du far dem nasta arbetsdag.
Leverans samma dag eller inom fyra timmar kan erbjudas mot en extra avgift beroende pa var i varlden du
befinner dig. Om du behdver hjalp kan du kontakta HP:s center for teknisk support sa far du hjalp av en tekniker
per telefon. HP anger i det material som levereras med en CSR-del om den defekta delen maste returneras till
HP. | de fall d&r den defekta delen maste returneras till HP maste du returnera den inom en viss tidsperiod,
vanligen fem (5) arbetsdagar. Den defekta delen maste returneras med tillhérande dokumentation som
medfdljde delen. Om du inte returnerar den defekta delen kan det handa att du faktureras for ersattningsdelen.
Vid CSR betalar HP alla leverans- och returkostnader och anger vilket transportféretag som ska anvandas.

Garantiservice for kundens egen reparation
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Kundsupport

Fa telefonsupport for ditt land/din region Telefonnummer for ditt land/din region finns i broschyren som
medfoljde i kartongen till produkten eller pa www.hp.com/support/.

Ha produktens namn, serienummer, inképsdatum och en
problembeskrivning till hands.

Fa internetsupport dygnet runt, och hamta programvaruverktyg och  www.hp.com/support/mfpfaxaccessory700

drivrutiner
Bestall extra HP-tjanster eller underhallsavtal www.hp.com/go/carepack
Registrera produkten www.register.hp.com
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Miljoévanlig produkthantering

e  Skydda miljén
° 0Ozon

° Strémférbrukning

° Materialrestriktioner

e  Kassering av utrustning (EU och Indien)

° Atervinning av elektronisk maskinvara

° Atervinning maskinvaruinformation Brasilien

° Kemiska édmnen

e  Produktens elférbrukning enligt kommissionens férordning (EG) nr 1275/2008

e  Anvandarinformation for SEPA Ecolabel (Kina)

e  RoHS-meddelande (Restriction on Hazardous Substances) (Indien)

e  Bestdmmelser om begransningar for farliga &mnen (Turkiet)

e  Amnestabell (Kina)

e  Yttrandet RoHS (Restriction on Hazardous Substances) (Ukraina)

e  Material Safety Data Sheet (MSDS)

e  EPEAT

° Mer information
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Skydda miljon

HP stravar efter att tillhandahalla kvalitetsprodukter pa ett miljovanligt satt. Den har produkten har utformats
med flera attribut for att minimera paverkan pa var miljo.

Ozon

Produkten avger ingen ozongas (0;).

Stromfdrbrukning

Strémforbrukningen minskar rejalt i redo-, vilo- och avlage, vilket sparar naturresurser och pengar utan att
produktens héga prestanda forsamras. Utskrifts- och bildbehandlingsutrustning fran HP som dr markt med
ENERGY STAR®-logotypen &r godkénd enligt ENERGY STAR-specifikationerna for bildbehandlingsutrustning fran
USA:s miljoskyddsmyndighet. Foljande markning finns pa ENERGY STAR-kvalificerade bildbehandlingsprodukter:

i)

ENERGY STAR

Ytterligare information om ENERGY STAR-kvalificerade produktmodeller finns listad pa:

www.hp.com/go/energystar
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Materialrestriktioner

Den har HP-produkten innehaller inte tillsatt kvicksilver.

Kassering av utrustning (EU och Indien)

Den har symbolen innebar att produkten inte far kasseras i hushallsavfallet. Istallet ansvarar du for att den
[amnas in pa darfér avsett uppsamlingsstalle for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Om du vill
veta mer kontaktar du det avfallshanteringsforetag som hanterar ditt hushallsavfall eller gar till: www.hp.com/

recycle.

Atervinning av elektronisk maskinvara

HP rekommenderar sina kunder att atervinna begagnad elektronisk maskinvara. Mer information om
atervinningsprogram finns pa: www.hp.com/recycle.

Atervinning maskinvaruinformation Brasilien

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
é em conformidade com padr6es mundiais de restri¢do a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
« quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario
\ / devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as san¢des previstas em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP dever&o ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\|—© rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.
Nao descarte o
produto eletrdnico

em lixo comum

Para maiores informac6es, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Kemiska amnen

HP har atagit sig att tillhandahalla kunderna information om kemiska amnen i vara produkter for att uppfylla
juridiska krav t.ex. REACH (Europaparlamentet och radets férordning EG nr 1907/2006). En kemisk
informationsrapport for den har produkten finns pa: www.hp.com/go/reach.

Produktens elforbrukning enligt kommissionens férordning (EG) nr
1275/2008

For information om produktel, inklusive produktens elférbrukning i natverksanslutet standbyldge om alla
tradbundna natverksportar ar anslutna och alla tradlosa natverksportar ar aktiverade, se avsnittet P14

SVWW Materialrestriktioner
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"Additional Information” (Mer information) for produktens IT ECO-deklaration pa www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.
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Anvéndarinformation fér SEPA Ecolabel (Kina)
e LSRR =5 )
WK 63.0 BIAIAMA B AR B T /AT, TEAEM L (R K AL
1K PR 7 AT B B P, TR AR BL A 50 P A
ISR = 5 T AR, T ARG AL, 31545k M T BT
BT DL A, DA A28

RoHS-meddelande (Restriction on Hazardous Substances) (Indien)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 20716." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Bestammelser om begransningar for farliga @mnen (Turkiet)

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
Amnestabell (Kina)

P B RN RR R ST R {0y

REPE (FBEaREFr-mb SMRERIEREEE)

A FHH)
Hy (Pb) | R H ANrES | ZWREEK | 2R K
T4 T (Hg) | (Cd) | (Cr(Vl)) | (PBB) (PBDE)
B/ &5 R A X 0 0 0 0 0
HLA/ R X 0 0 0 0 0

AFHARYE ST/T 11364 HIE0E bl
0: FRRIZA EVFRAE A TG YR AR & R 1E GB/T 26572 MUERIBR R ERLLR .
X: RRIZA EVRE DAL 5 — B AR & =l GB/T 26572 MUERIREE0R.

R pTA AR A X7 KIS RoHS 3%,
T FAORAERTIYIR B2 25 A R BT 77 i I A PO B AN 2 25 2 A

6751-17

Yttrandet RoHS (Restriction on Hazardous Substances) (Ukraina)

O6nangHaHHs BiANOBIAAE BMMOraM TeXHIYHOro pernamMeHTy LWoa0 06MeXeHHs BUKOPUCTaHHS OeaKmX
Hebe3neyHrx pe4YoBMH B eNEeKTPMYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 06M1aaHaHHI, 3aTBepaKEeHOro NoCTaHOBOH KabiHeTy
MinicTpiB Ykpainw Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057
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Material Safety Data Sheet (MSDS)

MSDS (Material Safety Data Sheets) for férbrukningsmaterial som innehaller kemiska substanser (t.ex. toner) kan
hamtas fran HP:s webbplats www.hp.com/go/msds.

EPEAT

Manga HP-produkter &r utformade for att uppfylla EPEAT. EPEAT ar en omfattande miljoklassificering som
underlattar identifieringen av mer miljévanlig elektronikutrustning. Mer information om EPEAT finns pa
webbplatsen www.epeat.net. Mer information om HP:s EPEAT-registrerade produkter finns i PDF-dokumentet
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.
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Mer information

Mer information om dessa miljdamnen:

SVWw

Miljdprofil for den har och manga relaterade HP-produkter
HP:s miljoengagemang

HP:s miljohanteringssystem

HP:s program for atervinning av férbrukade produkter

Sakerhetsinformation om material

Ga till www.hp.com/go/environment.

Besok ocksa www.hp.com/recycle.

Mer information
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Overensstammelseforklaring

Overensstammelseférklaring
enligt ISO/IEC 17050-1 och EN 17050-1
Tillverkarens namn: HP Inc. DoC #: BOISB-0703-01- R1 Original/en
Tillverkarens adress: 11311 Chinden Boulevard
Boise, [daho 83714-1021, USA

férsakrar under eget ansvar att produkten

Produktnamn och modell: ? HP tillbehor for analog fax 700
Modellnummer:" BOISB-0703-01
Produktalternativ: Alla

uppfyller féljande produktspecifikationer och produktfdreskrifter:
EMC: CISPR 22:2008 klass A
(ISPR 32:2012 / EN 55032:2012 Klass A ¥
EN 55024:2010
FCC CFR 47 Artikel 15 Klass A ¥
ICES-003, Utgava 6 Klass A2
SAKERHET: IEC 60950-1:2005 +A1:2009 +A2:2013
EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011

IEC 62479:2010/ EN 62479:2010

RoHS: EN 50581:2012
Telekommunikation: ES 203 021-1v2.1.1/ES 203 021-2 v2.1.2 / ES 203 021-3 v2.1.2; FCC-regler och foreskrifter 47 CFR-artikel
68

Harmed intygas att produkten uppfyller kraven i lagspanningsdirektivet 2014/35/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU samt
bar 6verensstammande c E—mérkningi

Den héar enheten uppfyller kraven i artikel 15 i FCC-féreskrifterna. Anvéndningen omfattas av féljande tva villkor: (1) enheten far inte orsaka skadliga
storningar, och (2) enheten maste acceptera mottagna storningar, inklusive storningar som kan medfora odnskad korning.

Mer information:

1. Den har produkten har tilldelats ett kontrollnummer som uppfyller kontrollaspekten av dess design. Det regulatoriska modellnumret ar den
viktigaste identifikationen av produkten i regeldokumentationen och testrapporterna. Detta nummer far inte forvéxlas med marknadsnamnet eller
produktnumren.

2. Produkten har testats i en typisk HP-miljo.

3. Produkten uppfyller kraven i EN 55032 klass A, och da galler f6ljande: "Varning — Detta ar en produkt i klass A. | en hemmiljé kan den har produkten
fororsaka radiostorningar och anvandaren kan bli tvungen att vidta [ampliga atgarder."

4. Gallande telekombestammelser och standarder for respektive mallander/-regioner har anvants for den har produkten férutom dem som namnts
ovan.

Boise, Idaho 09,302017
Rich Payne, Manager LES-produktbestammelser

Lokal kontakt endast avseende foreskrifter:
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USA: HP Inc., 1501 Page Mill Rd., Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Tyskland

www.hp.eu/certificates
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Bestammelser

Regulatoriska modellnummer fér identifiering

Din produkt har tilldelats ett kontrollnummer for identifieringsandamal. Regulatoriska modellnummer far inte
forvaxlas med produktnamn eller produktnummer.

Produktmodellnummer Regulatoriskt modellnummer

HP MFP tillbehér for analog fax 700 BOISB-0703-01

FCC-bestammelser

Den har utrustningen har testats och befunnits uppfylla granserna for en digital enhet av klass A, enligt artikel
151 FCC:s bestammelser. Kraven ar utformade for att ge godtagbart skydd mot skadliga stérningar nar
utrustningen anvands i arbetsmiljo. Den har utrustningen genererar, anvander och kan sanda ut radiofrekvent
energi och kan, om den inte ar installerad och anvands i enlighet med anvisningarna, orsaka skadlig storning i
radiokommunikation. Om utrustningen anvands i ett bostadsomrade kommer den sannolikt att orsaka skadlig
storning, vilket kan innebdra att anvandaren blir tvungen att atgarda stérningen pa egen bekostnad.

[%9 OBS! Om det har gjorts andringar pa skrivaren utan HP:s medgivande kan anvandarens ratt att anvanda
skrivaren havas.

Kanada - Industry Canada ICES-003 Compliance Statement
CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

VCCl-deklaration (Japan)

EBlE., VS ANEHREMEETT.,. COEEEZRE
i—r*ﬂﬁﬁﬁ?“éé: BWEZESISHEITENABHBYET,
CGEICIXFERELEY LN REETSIELIIERIND

_ELBYET,
VCCI-A
EMI-deklaration (Korea)
IN=20lb] 0l JIDle AL EAS)C2 MAIIAES=EE & J|
(U2 YWESAD|D]) | JI0IQUl TOHX = A= 0IREZS F=9l5HAID
Hi2t, JIE 22 XISOAM A5t A2 2XFOo
2 8tLICt.
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EMC-deklaration (Kina)

BN A G b, EAEFBAES, &
PR TR R IE ML T . ERXME
ST, WRETEM N KT IR SE
AT B .

Eurasisk éverensstammelse (Vitryssland, Kazakstan, Ryssland)

SVWw

HAL

OHAipywWi XXdHe eHAipy mep3imi

HP Inc. Mekenxaibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHiMHiH Xacany Mmep3iMiH Taby YLiH BHIMHIH KbI3MET KepCceTy XancbipMacbiHaarbl 10 TaHb6apaH TyYpaTbiH
CepuanbiK HBMIPiIH KapaHbl3.

4-1w1i, 5-10i )X3He 6-LUbl CAHOAP 6HIMHIH, XXacasiFaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTemi. 4-1i caH XblJbIH
KepceTepni, Mbicanbl «3» caHbl «2013» nereHni 6innipeni.

5-11i XX39He 6-1Ubl caHAapbl 6epinreH XbiNAblH Kai anTacbiHAa XacanfaHblH KepceTefi, Mbicanbl, «12» caHbl
«12-wi» anta gereHgi 6ingipeai.

XeprinikTi exinpixkrepi:

Peceit: 000 "diulMu NHK",

Peceit ®epepaumscol, 125171, Mackey, JleHuHrpapg, wocceci, 16A 610k 3,

TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fno6an TpanguHr bu.Bu." komnanuacbiHbiH Kasakcrangarbl punvanol, KasakctaH

Pecny6nukacnbl, 050040, Anmartbl K., boctaHabik ayaaHbl, 9n-®apabu gaufbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

Bestammelser
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HL

MpoussoauTennb U AaTta NPOU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[ata npou3sopacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUMHOM HOMEpPE, PAcnoSI0XKEHHOM Ha HaknelnkKe co
cny>kebHou nHdpopMaLmen usgenus.

4-1, 5-a 1 6-9 uMdpbl 0603HAYANOT rO4 U HeAeNo NPOM3BOACTBA. 4-9 LMdpa 0603HavaeT rod, Hanpumep, «3»
0603HavaeT, 4To nsgenue npomsseneHo B «2013» rogy.

5-9 1 6-9 uudpbl 0603HAYAOT HOMEP HeAenu B roay NPOM3BOLCTBA, HanpuMep, «12» 0603HayYaeT «12-10» Heeno.

MecTHble npeaAcCTaBUTE N

Poccusa: 000 "Iiulu UHK",

Poccuiickaa ®epepaums, 125171, r. MockBa, JleHMHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®ununan komnanuu "3iulu Fnoban Tpanaur bu.Bu.", Pecny6nuka Kasaxcrtan, 050040, r.
AnmaTbl, bocTanabIKCKUI panoH, npocnekT Anb-Papabu, 77/7, Tenedon/dakc: + 7 727 355 35 52

EMI-deklaration (Taiwan)

BhEA

et HBIN VA B » TR RIS R FIIRE - v e € st i
T - ARERDUT - BEATE Sk SORIRIOE L E B BHR -
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Telekomdeklaration (fax)

Information om faxkabel

Produkten kanske levereras med en faxkabel. Om ingen faxkabel ingar bor endast en kabel med AWG-varde 26
eller hdgre anvandas.

EU-bestammelser for telekommunikation

Skrivaren uppfyller gallande EU-direktiv och har CE-markning. Mer information finns i EU-
Overensstammelsefdrklaringen, som givits ut av tillverkaren, i ett annat avsnitt av den har handboken.

For skrivare som kan anslutas till PSTN (Public Switched Telecommunication Networks):

Pa grund av skillnader mellan enskilda, nationella PSTN i Europa gar det inte att garantera att en atgard for
produkten fungerar felfritt pa alla PSTN-slutpunkter. Natverkskompatibiliteten ar beroende av att kunde vajer
ratt installning nar de forbereder for att ansluta till PSTN. Folj instruktionerna som anges i handboken. Om du
upplever problem med natverkskompatibiliteten kontaktar du din utrustningsleverantér eller HP:s support i
landet/regionen dar produkten anvands. Den lokala PSTN-operat6ren kan ha angett ytterligare krav for att
ansluta till en PSTN-slutpunkt.

New Zealand Telecom Statements

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that the
item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the
product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item
will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or model, nor
does it imply that any product is compatible with all of Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the same
line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for New
Zealand.

Additional FCC statement for telecom products (US)

SVWw

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the back
of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQ#HTXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line. Excessive
RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most, but not
all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company to determine the
maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is designed
to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular jack, which is Part 68
compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided coin service. Connection to Party
Line Service is subject to state tariffs.

Telekomdeklaration (fax)
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If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that
temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone company
will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the
FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or) warranty
information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company may request you
remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device. This
includes the toner cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone cord. It is
recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this device is connected.
This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and other electrical surges.

Telephone Consumer Protection Act (US)

34

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly contains, in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and time
it is sent and an identification of the business, other entity, or individual sending the message and the telephone
number of the sending machine or such business, or other entity, or individual. (The telephone number provided
cannot be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long distance transmission
charges).

Industry Canada (S-03 requirements

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the equipment meets
certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in the
appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department does not guarantee the
equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this equipment, users should ensure that it is
permissible for the equipment to be connected to the facilities of the local telecommunications company. The
equipment must also be installed using an acceptable method of connection. The customer should be aware that
compliance with the above conditions may not prevent degradation of service in some situations. Repairs to
certified equipment should be coordinated by a representative designated by the supplier. Any repairs or
alterations made by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications
company cause to request the user to disconnect the equipment. Users should ensure for their own protection
that the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe
system, if present, are connected together. This precaution can be particularly important in rural areas.

AVIKTIGT: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the appropriate

electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence Number (REN) of this device is
0.7 or greater.

This product meets the applicable Industry Canada technical specifications. / Le présent matériel est conforme
aux specifications techniques applicables d’'Industrie Canada.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of the
maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). / Lindice d’équivalence de la sonnerie (IES) sert
a indiguer le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre raccordés a une interface téléphonique. La
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terminaison d'une interface peut consister en une combinaison quelcongue de dispositifs, a la seule condition
gue la somme d'indices d’équivalence de la sonnerie de tous les dispositifs n'excede pas cing.

The standard connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the
telephone network is CATTA.

Vietnam Telecom — tradansluten/tradlés markning for godkanda produkter av ICTQC-typ

0\

ICT

HP
B00502010

Japan Telecom-markning

This product contains a certified fax module.

T XXX-XXXXXXXX
-

The certificate No. (XXX-XXXXXXXX) can be found on the HP MFP Analog Fax Accessory 700.
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